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Quito, 25 de Mayo de 2011

Sefior Dr.

Sebastian Valdivieso Cueva
NOTARIO VIGESIMO CUARTO
Ciudad.- -

P

:

De mui consideracion:
Por medio de la presente solicito a Usted protocolizar en un solo cocumento la

traduccién del idioma inglés al castellano del Poder otorgado por la Compafiia
BANK OF AMERICA, N.A. a favor de BBR REPRESENTACIONES CIA. LTDA.

Agradeceré conferirme dos protocolizaciones con devolucién del original.

Atentamente,
BUSTAMANTE & BUSTAMANTE

%Q \ornuee.
Pacla Lanusse

DIRECCION: EDIFICIO COFTEC, PISOS 4,5, 10 Y 11, AVDAS, AMAZONAS Y PATRIA- QUITO, Y‘LUADOH
FPAX: (5932 2556002 / (583212564060 / (503212504828 P.O. BOX: 17-01-02455 !

E-MAIL BUSTAMANTEVYBUSTAMANTEGBUSTAMANTE.COM.EC tH b=

TERLEFONOS: (5832)2562-680 /25682-681 /2562-882 i
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e TRADUCCION

. Yo, Patricia-Armas De La Torre, conocedora del idioma inglés y conferme lo.faculta el
amculo 24 de |z Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones y Prestacién de
Servicios Publicos por parte de la [niciativa Privada, publicada en el Registro Oficial No.
349 de 31 de diciembre de 1993, procedo a traducir ‘del inglés al castellano el Poder
otorgado por Bank of America, N.A. a favor de BBR REPRESENTACIONES CIA. LTDA.,

junto con la apostilla y certificacion notarial correspondientes.

‘: ) .— N
Patricia ArmasTe La Torre

C.l. 1712840386

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO
En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a veinticinco de mayo del afo des mil once, ante mi,
Doctor Sebastian Valdivieso Cueva, Notario Vigésimo Cuarto del Canton Quito, comparece
ARMAS DE LA TORRE PATRICIA MARGARITA, con cédula de ciudadanla nimero 171284038-6.
Con el objeto de reconocer su firma y rubrica constante en el documento. A los efectos

juramentados que fueron en legal forma y previo el cumplimiento de las formalidades legales,

que la firma y rubrica constante en eldocumento que antecede, es mia propia y como

manifiesta

D, .}L{féwm Valdivicas
HOTARIO VIGESIMO CU AP"‘Q
QUITO




ESTE PODER es otorgado el 9 de mayo de 2011.

Bark of America, N.A., una asociacién bancaria nacional
crganizada y legalmente existente bajo las leyes de los Estados
Unidos de Aménca, como sucesor. mediante la fusién con LaSalle
RBank National Association, cuya oficina principal se encuentra en
540 W. Madison Street, Suite 2006, Chicago, IL 60661,
unicamente como Agente del Colateral en el Exterior que actiia a
nombre de las Partes Garantizadas, (el “Agente del Colateral en el
Exterior”), de conforrmdad con la Seccidn 8.1.2 del Primer
Acuerdo entre Acreedores Enmendado y Codificado, de fecha 23
de mayo de 2006 (segin enmendado, el “Acuerdo entre
Acreedores’), originalmente celebrado por y entre Overseas
Private Investment. Corporation, Export-Import Bank of the
United States, Inter-American Development Bank, Export
Development Canada, ABN 'AMRO Bank N.V., como el Agente
de la Oficina Bancaria del Ex-Im Bank y como Agente
Administrativo, Fiducia S.A., como Fiduciario del Colateral
Local,  LaSalle Bank National Association, como Agente del
Colateral en el Exterior y cada Parte Entre Acreedores que figura
en tal documento. Los términos en mayusculas utilizados y no
definidos de otra menera en este documento tienen los
significados establecidos en el Acuerdo entre Acreedores.

POR;

ANTECEDENTES:

CONSIDERANDO, que de conformidad con las Reformas al Articulo 6 de la
Ley de Compafiias de Ecuador (la “Ley de Compafiias™), las compafiias extranjeras,
cuyos capitales sociales estuvieren representados Unicamente por acciones nominativas
o participaciones de una sociedad, que tuvieren acciones o participaciones en compafias
ecuatorianas, pere que ne ejercieren ninguna otra actividad empresarial en la Republica
de Ecuador, ni habitual ni ocasionalmente, no serdn consideradas como establecimientos
permanentes en la Repuiblica de Ecuador m estaran obligadas a establecerse en la
Repiblica de Ecuador en virtud de la Seccién XII de la Ley de Compafifas, ni a
inscribirse en el Registro Unico de Contribuyentes ni a presentar declaraciones de
1mpuesto a la renta. Sin embargo, éstas deberan tener en la Repuiblica de Ecuador un
apoderado o representante referido en el inoiso primero de este articulo, quien por
ningun motivo serd personalmente responsable de las obligaciones de la compafiia
extranjera. El poder del representante no debera inscribirse ni publicarse por la prensa,
pero si debera ser conocido por la compeafifa ecuatoriana en Ja cual la sociedad

extranjera es socia o0 accionista.

. CONSIDERANDO, que el Agente del Colateral en el Exterior por pedido de los
Prestamistas Principales del Proyecto del Nuevo Aeropuerto de Quito es un accionista
de la compaflia ecuatoriana denominada NEW QUITO INTERNATIONAL AIRPORT,

NQIA S.A. (12 “Compadia”).
AHORA POR LO TANTO,




En gercicio del poder conterudo en sus Articulos de Asociacion y de conformidad con
la Instruccidn entregada por el Agente Admirustrativo al Agente del Colateral en el
Extenior, EL AGENTE DEL COLATERAL EN EL EXTERIOR DESIGNA A:

BBR Representaciones Cia. Litda,
Nacionalidad: Ecuatotiana

Como su Apoderado (el “Apoderado’™) para que actie, en representacion y a nombre del
Agente del Colateral en el Exterior Unicamente en su caliddd de accionista de la
Compafila en la Republica de Ecuador para contestar demandas presentadas en con'ra
del Agente del Colateral en el Extenior solamente en, y como resultado de, su calidad de
accionista de la Compafifa, y para cumplir con sus obligaciones correspondientes a
cualquier demanda presentada, segun lo estipulado en el Articulo 6 de la Ley de
Compafiias — enmendada-, vigente en la Repuiblica de Ecuador, y en cada caso segin las
instracciones escritas por parte del Agente del Colateral en el Exterior.

El Agente del Colateral en el Exterior se reserva el derecho a revocar este Poder en
cualgquier momento a su sola discrecion. '
Este Poder (y cualquier diferencia, controversia, procedimiento o reclamo de cualquier

naturaleza derivado o de alguna manera relacionado con este acuerdo o su formacidn)
estara gobernado por ¢ interpretado de conformidad con las leyes de la Repiblica de

Ecuador.
ENTESTIMONIO DE LO CUAL, el Agente del Colateral en €] Externior confiere este
Poder a fin de que sea firmado como escritura el dia y afio imicialmente sehalades por
escrito en este documento.

BANK OF AMERICA, N.A., como sucesor mediante
fusién con LaSalle Bank National Association,
unicamente como Agente del Colateral en el Exterior
actuando a nombre de las Partes Garantizadas

Por: Jirma
Wayne M. Evans
Vicepresidente




ESTADO DE ILLINOIS )

CONDADO DE COOK ) SS.

T Alos 9 dias de mayo de 2011, ante mi, Rose M Wimbley Banks, una Notaria Publica en
y por dicho Estado, comparecié personalmente Wayne M Evans, Vicepresidente de
Bank of America, N.A., quien conozco que €5 la persona quien firm¢ el instrumento
precedente a nombre de dicha asociacion bancaria nacional y quien reconocid ante mi
que él firm¢' dicho documento para los propdsitos gn €] establecidos.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he firmado 'y he puesto mi sello oficial en el
Condado y Estado antes citados cn el dia y afic sefialados anteriormente por escrito.

Firma

Notaria Pablica

My Comisién Vence: 03.03.13

“SELLO OFICIAL™
ROSE M WINBLEY BANKS

NOTARIA PUBLICA, ESTADO DE ILLINOIS

MI COMISION VENCE EL 3 DE MARZO DE 2013

e



Esta Apostilia Unicamente certifica 1a firma, el sello o estampilla del documento. Esta Apostilla no certifica el

contenido del documento para el cual ésta fue emitida.

= Impreso en papel reciclado. Impreso por auteridad del Estado de [Hlinois. Diciembre 2010~ 110M- 7 1683

ESTADO DE ILLINGIS
SECRETARIA DE ESTADO
PAIS DE DESTINO: PANAMA

Comvencién de (a Haya del s de octubre de 1961

1. Pais: Estados Unidos de Ameérica

Este documento publico
2. hasido firmado por ROSE M WINBLEY BAINKS

actuando en calidad de NOTARIA PUBLICA, CONDADO DE COOK

S).:

4. qﬁé ileva el seilo/estampilla DEL ESTADO DE ILLINOIS

Certificado
5. en Chicago, Illinois

6. el 12 DE MAYO DE 2011

8. No. CIIMH17310

J
i
i
7. por la Secretaria de Estado, Estado de Illinois ’}
10.  Froma {

1

9. Sello/Estampilla

Firma ilegible

JESSIE WHITE
SECRETARIA DE ESTADC
ESTADO DE ILLINOIS

ESTA APOSTILLA NO ES VALIDA DENTRO DE L.OS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.




- Bank of America, N.A., a national banking association organized and vaudl
" existing under the laws of the United States of America, as successor by mérger to
LaSaLe Bank National Association, whose main office is located in 540 W. Madison
Street, Suite 2006, Chicago, IL 60661, solely as Offshore Collateral Agent acting on
behalf of the Secured Parties, (the “Qffshore Collateral Agent”), pursuant to Sec‘aon
8.1.2 of the First Amended and Restated Intercreditor Agreement, dated as of May ;
23, 2006 (as amended, the “Intercreditor Agreement”), originally executed by and ‘
among the Overseas Private Investment Corporation, the Export—;mpoxt Bank of the
United States, the Inter-American Development Bank, Export Development \
Canada, ABN AMRO ‘Bank NV, as Ex-Im Bank Facility Agent &id" ds \
Administrative Agent, Fiducia S.A., as Onshore Collateral Trustee, LaSalle Bank \
National Association, as Offshore Collateral Agent and each other Intercreditor \
Party named therein. Capitalized terms used and not otherwise defined herein \
. have the meanings set forth in the Intercreditor Agreement. \

NOW-THESE PRESENTS WITNESS AS FOLLOWS:

WHEREAS, according to Amendments to Article 6 of the Ecuadorian Companies Act (the
" Comparies, Act”), foreign companies with their capital stock represented solely by registered
shares or equity interests, that have shares or equity interests in Ecuadorian companies, but do not
engage in any other business activity. in the -Republic of Ecuador, whether ordinarily or
occasionally, shall not be regarded as permanent establishments in the Republic of Ecuador and
shall not be obligated tc become established in the Republic of Ecuador pursuant to Section XIII of
the Companies Acts or to be registered in the Taxpayers Register or to file income tax declarations.
They shall, however, have in the Republic of Ecuador an attormey-in-fact or representative, as
referred to in the first paragraph of this article, who under no circumstances shall be personally
liable for the foreign company’s. obligations. The power of attorney for the representative need not
be recorded or published in the press, but must be known to the Ecuadorian company in which
the foreign company is a partner or shareholder.

WHEREAS, the Offshore Collateral Agent by request of the Senior Lenders of the New
Quito International Airport Project is a shareholder in the Ecuadorian company named NEW

QUITO INTERNATIONAL AIRPORT, NQIA S.A. (the “Company”).
NOW THEREFORE,

In the exercise of the power contained in its Articles of Association and pursuant to the Instruction
delivered by the Administrative Agent to the Offshore Collateral Agent, THE OFFSHORE
COLLATERAL AGENT HEREBY APPOINTS:

BBR Representaciones Cia. Ltda.
Nationality: Ecuadorian

As its Attorney-in-Fact (the “Attomney”), to act for, on behalf of, and in the name of the O:fshore
Collateral Agent solely in its capacity as a shareholder in the Company in the Republic of E pc%
' N




PANAMA

COUNTRY OF DESTINATION:
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1. Country: United States of America
This public document
2. has been signed by ROSE M WIMBLEY BANKS
3. acting in the capacity of NOTARY PUBLIC, COOK COUNTY
4. bears the Seal/stamp of STATE OF ILLINOIS
Certified
Chicagoslilinois

¢

6. MAY 12, 2011

w1

7. by the Secretary of State, State of lllinois
No. C1i1MH17310

8. Seal/Stamp: 10.  Signature:

Wikt

JESSE WHITE
SECRETARY OF STATE
STATE OF ILLINOIS

Ths Apestide ortiy certifies the signature and the seal or stamp it bears. [t does not certify conteat of the document for which 1t was issugd. '
THIS APQSTILLE IS NOT VALID WITHIN THE UNITED STATES OF AMERICA e

2 Printed on recycled paper Printed by zuthority of the State of llinois December 2010 —- 110M -— | 168.3

e et a o e b AR o i




to respond to claims filed against the Offshore Coﬂa reral Agent.solely-in, and arising from, its < N
capacity as a sharehGlder inthe’ Company, and ‘tor Fomply with its cor:espondmo obhgauog@“ Q_.w‘ s Coden

related to any such filed claim, as stated in Article 6 of the Compames Agt ~as amended-in force i

within the Replibli¢- 5 -Ecuador-in é4ckcase’ pu,rsuan. o wn*ten msh'uc*lons f; om tne Offsho:e
Collateral Age:nt_ B T B T G e st Dt i

The Offshore Collateral Agent reserves the:zight togrevioke'this Power of: Atio:mey &t any time at
the sole discrétion of the Offshore Cohateral Agen‘c . _ e

—_— '-,4-;~W
Dioes TeE I . L.

This Power of At'tomey (and any dzspute controversy proceedmgs or claim of whatever nature \
arising out oforiin: any way' ‘felai:mg to thz.s ag*eement Or its forma‘ao:n) sha].l be govemed by and
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IN WITNESS WHEREQF the; Qrfshore CoHaLeral Agent has Caused:this Power of At’omey to be
executed as a déed the' day and year ‘first above Wrrten o - L

AT o ;.5:‘“_ "4,:.-_,:3; '._.~. LA e o

BANK OF AMERICA, N.A., as successor by
merger to LaSalle Bank National Association,
solely as Offshore Collateral Agent acting on
behalf of the Sec’ured Parties

By: .
STATE OF ILLINOIS )

)y SS.
COUNTY OF COOK )

On the é/%_é day of May 2011, before me /5)'24( Worndlor, ﬁs’é Notary Public in and
for said State, personally appeared ﬁi)’fua M Lvasds | the ﬁf(é— }if&)ﬁ deelof Bank
of America, N.A., known to me to be the person who executed the within instrument on
behalf of said national banking association and acknowledged to me that he executed the
same for the purposes therein stated.

. IN WITNESS WHEREOF, [ have hereunto set my hand and affixed my official seal in the
~ County and State aforesaid on the day and year a ove written.

o 4 A, ail;—‘

Notary Public

03.03.13

My Commission Expires:

MOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO.

. AN et Da acuerdo con la facultad prevista en &l rumeral 5.
MOFFIC'AL’ SEAU ; dal A, 18 de 1a Ley Notanal, doy fe que as copias

R B o & q.;e en,... 5. .. lojas anleceden son iquales a

T. SUC, STATEOFILLNOIS ¢ Qv EfL e
COuMSSION BPRE los decumenies precemﬂdos anig mi.

2.7 5 MAY
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S WY COMMISSION EXPIRES MARCH 3, 2013 §
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RAZON DE PROTOCOLIZACION: A peticion de la Doctora
Paula Lanusse, profesional con matricula numero cinco mif
novecientos setenta, del Colegio de Abogados de Pichincha,
en esta fecha y en (06) fojas Utlles, incluida la peticién,
protocolizo en el Registro de Escrituras Publicas en la
Notaria Vigesimo Cuarta del Canton Quito a mi carge, La
Cd_,pia Certificada del Poder otorgado por la Compafiia BANK
OF AMERICA N.A. a favor de BBR REPRESENTACIONES

CIA. LTDA. que antecede en Quito a, veinticinco de mayo

del afio dos mil once.-

/. iy
Dn Seffastide Vealdiviees (S0

NOTARIO VIGESIMO CUARTO
QuiTo

Se protocolizd ante mi; v en fe de ello confiero esta
SEGUNDA COPIA CERTIFICADA, debidamente sellada y

K firmada en Quito a, veinticinco de mayo del afio dos mil

once.-

c e 8 ey GBS w3

Confarme i dispuesto por ef Ait. 18 numerai 5 de la Ley Notarial,
doy fa que af documenta que en . . . .2, ’,/."‘,@E\%} antaceds,
6s FIELCOFIADEL ORIGINAL \ i
O AN e e
Quite a, .. LA ° RN A e &
Kl
DRA, GABRIEL AUERNA LOZA
NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA
. i




